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Restimee: villaste rahvardivaesemete parandamise votted Eesti Rahva Muuseumi

kogude pohjal. Parandamise dppetrikise koostamine

LAputdd koosneb Eesti Rahva Muuseumi kogudes olevate villaste rahvardivaesemete
parandamise votete analliusist ja traditsiooniliste parandamisvotete dpetamist juhendava
raamatu ,,Paikame ja noelume® koostamisest. TOOS kaardistati seitse peamist parandamise
meetodit: ndelumine, vabakéeline parandus, silmamine, tugevdamine, asendamine, paikamine
ja rebendi 6mblemine. Ulevaade antakse kasutatud materjalidest ja parandamist vajavatest

kohtadest esemetel. Lisaks tehakse kokkuvote raamatu ,,Paikame ja ndelume* koostamisest.

Mérksonad: rahvardivad, traditsiooniline parandamine, paikamine, nGelumine, villane

kangas.

Abstract: Analyzing the repair methods of woolen traditional clothing items based on
the collections of the Estonian National Museum and compiling an instructional booklet

on repairs.

The thesis comprises an analysis of repair methods for woolen traditional clothing items
found in the Estonian National Museum collections and the creation of a guiding book titled
"Patching and Darning." In the work, seven main repair methods were mapped out: darning,
freehand repair, Swiss darning, reinforcement, replacement, patching, and sewing torn seams.
An overview is given of the materials used and the areas in need of repair on the items. In

addition, the compilation of the book "Paikame ja nGelume" is summarized.
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Sissejuhatus

Tekstiilitoostus avaldab keskkonnale tugevat survet. Uhe T-sargi tootmiseks vajamineva vee
hulk on vdrdne Uhe inimese 2,5 aasta joogivee vajadusega, radkimata muudest ressurssidest ja
materjalidest (European Parliament, 2020). Kuna uute tekstiilide tootmine on niivord
ressursimahukas, siis oleks tarbijatel vastutustundlik valmis roivaeset kasutada nii kaua kui
voimalik. Eestis tarbiti 2018. aastal Gihe inimese kohta 14,8 kilo tekstiili, millest suur osa
j6uab majapidamistest olmeprigisse ning seejarel ladestatakse voi pbletatakse (Martin et al.,
2020). Uks hea vdimalus tekstiilide eluiga pikendada on neid parandada.

Parandamiseks pole tegelikult vaja paljut — niiti, ndela ja pealehakkamist. Siiski on ka
parandamisel omad nipid ja tehnikad, mis aitavad valida materjalile sobiva meetodi. Eesti
keeles on vahe kaasaegset parandamist késitlevat kirjandust. On ilmunud raamatuid
taaskasutusest, aga parandamisest vahem. Aastal 2023 ilmus kirjastusel Pegasus raamat
“Paranda loovalt” (Noguchi, 2023), mis keskendub rohkem néelumisele. Lisaks on kirjastus
Saara raamatutes leida peatiikke kudumite parandamise kohta. Né&iteks raamatus “Eesti
silmuskudumine 2. Sukad sokid” (Pink, 2018) ja opikus “Kudumine” (Pink, 2022). Olen oma
seminaritdos uurinud eesti traditsioonilisi parandamistehnikaid linastel rahvarGivapikstel.
Kaardistasin ja kirjeldasin ERM-i kogus olevate 19. sajandist ja 20. sajandi algusest parit
linaste plkste parandamise tehnikaid ning kérvutasin neid 20. sajandi alguse kirjanduses
propageeritud tehnikatega. Parandamise temaatikat uurib doktorit6éd raames ka Marta
Konovalov, kes keskendub just inimese ja parandatava eseme vahelisele suhtele.

LOputdo eesmérgiks on kirjeldada, milliseid parandamise votteid kasutati villasest
materjalist valmistatud rahvardivaste esemetel. Selle tarbeks votsin vaatluse alla nii telgedel
kootud kangast tehtud esemed kui ka silmuskoelised esemed. Telgedel kootud esemed on nii
taisvillased kui poolvillased. Praktilise osa eesmark on koostada rdivaste parandamist
populariseeriv trikis, mis toetuks kohalikule traditsioonile.

LOputdos kisin jargnevaid kisimusi:

e Milliseid tehnikaid kasutati telgedel kootud villaste rahvarGivaesemete parandamisel?
e Milliseid parandamistehnikaid kasutati villastel silmuskoelistel rahvardivaesemetel?
e Millised parandamise tehnikad on esemeliigiti enam levinud?

e Milliseid materjale parandamisel kasutati?

e Mis kohad esemetel enim parandust vajasid?



LOputdd ndol on tegu tehnoloogia uuringuga labi esemete. Uurin, milliseid tehnikaid
kasutati villaste esemete parandamisel. Vaatluse all on esemed Eesti Rahva Muuseumi
(edaspidi ERM) kogus. Seminarit66 ja 16putd6 kaigus omandatud teadmiste pdhjal koostan
parandamist Gpetava trikise (lisa 1). Selle trikise fookuseks on just traditsioonilised
parandamisvotted, mis tulenevad kas meie vanade esemete parandamiseks kasutatud
tehnikatest vOi ka 20. sajandi alguse kasitoalasest kirjandusest. Sellised votted on sobilikud
parandamaks tanapédeval muu hulgas ka naiteks rahvardivaid.

T66 koosneb kolmest peatiikist. Esimene peatiikk annab Ulevaate eestikeelsest
parandusdpetustest 20. sajandi esimesest poolest ja 21. sajandist fookusega villastele
esemetele. Teises peatlkis kirjeldatakse parandatud villaseid rahvardivaid muuseumikogudes,
kaardistades seitse peamist parandamisvotet. Kolmas peatiikk keskendub praktilisele poolele
ehk traditsioonilisi parandamisvdtteid dpetava raamatu ,,Paikame ja ndelume* koostamisele.

Tdanan stidamest oma juhendajaid Inna Rauda ja Anu Pinki, kes mdtlesid alati kaasa ja
andsid vaartuslikku ndu. Lisaks tdnan ka ERMi vanemkoguhoidja Kadri Visselit ja kuraator

Age Raudseppa, kes aitasid t66 valmimisele kaasa muuseumi poolt.



Metoodika

T606s kasutasin uurimismeetoditena nii esemeuurimust kui ka tehnoloogia uurimist. Saamaks
ulevaadet kasutatud tehnikate levikust, kogusin ka statistilist infot.

Alustasin t66d MulS.ee (edaspidi MulS) keskkonna abil parandatud esemete
kaardistamisega. MulSis kasutasin detailsema otsingu all jargmisi filtreid — muuseum: Eesti
Rahva Muuseum, teema: rahvariided. Valisin otsingust piltidega museaalid. Lisaks proovisin
(lisa)kirjelduse lahtrisse sisestada erinevaid parandamisega seotud otsisdnu: parandatud,
ndelutud, ndelumine, paigatud, paikamine. Seejérel lahenesin parandatud asjade otsimisele
esemetliubi pohiselt. Vaatasin l&bi esmalt telgedel kootud villased esemed: kampsunid, vatid,
seelikud, puksid. Telgedel kootud kampsunite all m&eldakse siin t60s lihikesi villaseid
pikkade kéistega pihakatteid (Kaarmaa & Voolmaa 2015, Ik 36). Pikk-kuued jatsin valimist
valja kuna nad on olemuselt sarnased kampsunitele ning vattidele ja eeldan, et need on ka
samamoodi parandatud. ERMi kogus olevatel kaapotkleitidel ma piltide vaatlusel parandusi
ei tuvastanud.

Kui telgedel kootud kangast villased esemed vaadatud, liikusin edasi silmkoeliste
esemete juurde: sukad, kindad, kampsunid. Kasutasin otsingusdnu nagu sukk, sukad, sokk,
sokid, kinnas, kindad, kampsun. Otsinguterminid vammus, vamsa, troi koos eelpool
valjatoodud filtritega tulemusi ei andnud, seet6ttu on ka silmuskoeliste esemete all kasutatud
terminit kampsun. Jatsin teised silmkoelised esemed nagu mitsid vélja kuna matsid ei saa nii
palju hddrdumist kui valjavalitud esemetilbid.

Vaatluste tulemused kandsin jooksvalt tabelisse. Lisaks ldinfole nagu kogumise
koht, koondasin tabelisse jargmist informatsiooni: paranduse tilp, paranduse materjal,
parandusmaterjalide arv, parandusmaterjali varv, paranduse asukoht esemel (lisa 2).
Parandamise meetodid jaotasin jargmiselt:

e paikamine - augu parandamiseks on kasutatud kangast, mis on asetatud kas augu

peale voi alla (joonis 1, a);

e rebendi 6mblemine - rebendi kinnitamine (joonis 1, b);

e ndelumine - ndeludes moodustub labane kude (joonis 1, c);

e vabakdeline parandus - eelpisteline parandus, mis ei jargi ratmi (joonis 1, d);

e tugevdamine - toestava I6nga eelpisteline nGelumine eesmargiga materjali tugevdada

(joonis 1, e);

e silmamine - pdlvikpistes silmuste taasloomine (joonis 1, f);

e asendamine — eseme mingi osa on asendatud uuega (joonis 1, g).



a) traditsiooniline paik kampsunil ERM 4461 b) rebendi dmblemine ERM 5994 piikstel
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e) tugevdamine ERM 1335/ab sukkadel f) silmamine ERM 9218 3/ab sukkadel

g) asendamine ERM HM E 497 sokil

Joonis 1. Parandamise tehnikad (Allikas: muis.ee)



MulSi leidudele pdhinev valim on puudulik, sest pildilt on ndha vaid osa esemest.
Kinnaste puhul on probleemne koht poial, mis saab palju koormust ja kulub tavaliselt
esimeste hulgas. MulSi fotodel pole aga néha pdidla kulumise kohta, kuna see on pildil
enamasti peidus. Ka teiste esemete puhul on ilmselt mitmed esemed jaanud valimist valja sel
pdhjusel, et pole esemest mdlema kiilje pealt pilti vOi on parandus esemel varjus. Pildi
vaatluse teel raske leida ka parandatud seelikuid.

Tabelisse (lisa 2) koondasin esialgu 344 eset, mille puhul oli pildilt selgelt ndha kas
parandus vdi kus oli parandamise kahtlus. ERMis uurisin l&hemalt 64 eset, millest ma ei
saanud ainult pildi pdhjal aru, mis parandustehnikat on kasutatud vdi mille kohta tekkisid
lisaklisimused. Esemeid kaisin vaatamas ka ERMi Heimtali muuseumis, kus kirjeldasin 25
parandatud eset.

Lisaks Kirjutasin ERMi, et uurida esemete restaureerimisprotokolle. See oli vajalik, et
teha kontrolli esemetele, mille suhtes olid mul kahtlused paranduse péritolus. Naiteks
silmamise puhul esinesid kdhklused, et kas see oli tehnika, mida taluperenaised valdasid voi
on tegu hilisema konservaatori to6ga. Restaureerimisprotokollide tabel sisaldas infot
ajavahemiku 1965.-2012. kohta. Enda valimi ja restaureerimisprotokollide tabelite vérdluses
leidsin kaks kattuvust: kindad A 509:3006 (restprotokoll 1976:245) ja A 509:2913
(restprotokoll 1967:71). Silmatud esemed tabelite vGrdluses vélja ei tulnud.

Seetdttu saatsin kdik silmamise tunnustega ja veel mdned kiisitavate parandustega
esemete numbrid ERMi vanemkoguhoidja, Kadri Visselile, et teada saada, kas neil on MulSis
infot nende konserveerimistddde kohta. Kokku palusin infot 59 eseme kohta, millest 38 oli
silmamise kusimused. Tasub tahele panna, et MulS sisaldab konserveerimise infot viimase
umbes kahekiimne aasta kohta. Sellest paringust selgus, et neist 59-st esemest neli on
konservaatorite kéest labi kdinud. Need esemed on: sukad ERM 15457/a, puksid ERM
10628, kindad ERM A 338:8/ab ja kindad ERM A 509:2847/ab. Kuna mulle kattesaadavatest
andmetest ei tulnud valja, et silmamine oleks konservaatorite tehtud, siis selle info pdhjal

jatsin silmamise oma t66sse kui traditsioonilise meetodi. Loplikku valimisse jai 314 eset.



1. Eestikeelsed parandamisdpetused 20. sajandi esimesel poolel ja 21. sajandil

1.1. Kudumite parandamine 20. sajandi alguse ja 21. sajandi kirjanduses

Eesti keeles on parandamisteemalist kirjandust ilmunud juba sadakond aastat. 1920.—1930.
aastatel ilmus parandusteemalisi artikleid ja parandamisest Kirjutati ka naistele méeldud
ké&sitdoraamatutes. Selles to0s olen keskendunud peamiselt villaste, nii silmus- kui ka
telgedel kootud kangaste parandamisele.

,.Naiskasitood* (Hakkinen 1924, Ik 84-98) on tldrukute t6006petuse kasiraamat, kus
parandamise osas antakse juhiseid nii paikamise kui ka néelumise teostamiseks. Autor
rohutab, et on oluline juba noorele inimesele parandamine selgeks dpetada, sest oskus oma
asjade eest hoolt kanda peaks kuuluma iga iseseisva inimese teadmiste hulka. Ara on
maérgitud silmuskoelise materjali parandamise oskuse olulisus ja tutvustatud on mitmeid viise
kuidas seda pinda parandada. Opetused on toodud labase ndelumise, sémppistes ndelumise,
pdlvikpistes ndelumise (nii tugevdamise kui ka augu parandamine) kohta.

,,Omblustdode tehnika I. Pesutddde kisiraamat* (Varma 1930, 1k 270-280) keskendub
pigem linase voi puuvillase pesu parandamisele. Siiski sisaldab see muu hulgas ka taitepaiga
Opetust, mida teised allikad soovitavad villase kanga parandamise jaoks (Kadak 1947, Ik
104). Lisaks on olemas ka labaselt ndelumise dpetus, mis sobib ka villastele kangastele.

,,Perenaise kdsiraamat™ (Kadak 1947, Ik 97-109) koondab ké&sit660petusi naistele.
Parandamise kohta on oma peatiikk, mis algab telgedel kootud kanga néelumisega. Edasi
Opetatakse silmuskoelise kanga parandamist. Juhised on toodud labase, p8lvikpistes,
samppistes, varspistes parandamise koha. Lisaks radgitakse ka ette ndelumisest ehk
tugevdamisest. Paikamise peatiikis on 0eldud, et villasele materjalile sobib enim taitepaik
(Kadak 1947, Ik 104).

Artikleid eelmise sajandi esimestest kiimnenditest, milles kirjutatakse rdivaste
korrashoiust on mitmeid. Toon siinkohal vélja kaks mahukamat artiklit, kus on pikemalt
peatutud ka silmuskoeliste esemete parandamise teemal.

,Parandamine® (Gern 1929) on mahukas artikkel, mis alustuseks selgitab, miks
parandamine kasulik on. Kuidas see hoiab kokku raha ja aitab séilitada emotsionaalse
vaartusega esemeid. Opetatakse kanga paikamist. Lisaks veel pisiparandusi nagu
tugevdamine, pitsist véljatulnud niitide kinnitamine. Silmuskoeliste esemete parandamisel

tutvustatakse labaselt ndelumist, mida soovitatakse kohtade jaoks, mis ei j4& néhtavale.
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Né&htavale jd4vate kohtade jaoks soovitatakse ndelumist, mis koe pinnast ei eristu ehk
polvikpistel nGelumist. Lihtsama alternatiivina soovitatakse varspistes ndelumist.

,,Kootud asjade parandamine* (Wiirsoo 1932) on konkreetne artikkel, mis
parandamise laiemast taustast ei raagi vaid asub kohe petuste juurde. Opetused on olemas
labase, sémppistes, pdlvikpistes ja varspistes ndelumise kohta.

Oppetriikise koostamiseks tutvusin ka kaasaegse eestikeelse parandamisteemalise
kirjandusega. Viimastel aastatel on parandamise teema rohkem ka meie kultuuriruumis pead
tdstnud ja ilmunud on teemakohaseid artikleid, blogipostitusi ja Gpetusvideoid.
Parandamisteemalist Kirjandust on 21. sajandil ilmunud eesti keeles vahe, toon siinkohal valja
vdikese Ulevaate.

,,Eesti silmuskudumine 2 (Pink 2018, 1k 82-87) sisaldab peatiikki sukkade ja sokkide
parandamisest. Vélja on toodud té6vahendeid ja naiteks on juurde pandud pilte
muuseumiesemetest. Parandustehnikad, mida tutvustatakse on jargmised: hdrenenud kohtade
parandamine eelpisteliselt tugevdades ja ka peale silmates, augu ndelumine labases koes,
augule paiga kudumine ja uute péidade kudumine. ,,Kudumine* (Pink 2022, 1k 82-85) on
suunatud koolidpilastele ja annab sissejuhatuseks tlevaate parandamise mojust keskkonna
kontekstis. Opetused on eelpistelise tugevdamise ja labases koes ndelumise kohta. Juhiseid
saadavad ka videod. Juures on pilte nii parandatud muuseumiesemetest kui ka tdnapéevastest
esemetest. ,,Paranda loovalt™ (Noguchi 2023) on raamat, mis on puhendatud parandamisele.
Antakse Ulevaade toovahenditest ja kdiakse samm-sammult Iabi mitmeid
parandamistehnikaid. Peardhk on erinevatel ndelumisviisidel ja 1&bi kumab jaapani
traditsioon — pistete nimed on toodud esmalt jaapani keeles ja eestikeelne nimi on sulgudes.
Paikamise kohta on samuti paar dpetust, nii katte- kui ka taitepaiga kohta. Need paikamised

on aga pigem vabakaelised, sarnanedes kdige enam ehk traditsioonilise paigaga.

1.2. Parandamisvotted 20. sajandi esimese poole kirjanduse pdhjal

Peatiikis esitan kokkuvdtte 20. sajandi alguses enamlevinud villaste kangaste parandamise
votetest. RGhk on sajanditagustel juhistel, sest neid kasutasin inspiratsioooniallikana oma

Oppetrikisesse tehnikate valikul.
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1.2.1. Tugevdamine

Kadak (1947, Ik 101) soovitab rohkem hd6rdumist saavad esemed kulumise valtimiseks ,,ette
ndeluda®. Ta kirjeldab kuidas tihtipeale tehakse ndelumised esemele sissepoole, et see vilja
ei paistaks. Nii aga kaob tugevdamise mdte, sest ese kulub h6drumise téttu pigem
valjastpoolt. NGelutakse eelpistest nii, et read vahelduvad. Kus thel real on piste peal, siis
jargmisel real on sellel kohal piste allpool. Soovitatakse kasutada ka ahel-, aed-, rist-,
polvikpistet. Et kulunud tikandit lihtsam oleks parandada, siis soovitatakse need parandusread
teha iseseisvate ridadena. Kusjuures tuuakse valja, et ei pea sugugi kasutama toon toonis
I6nga. Kontrastset 16nga kiidetakse kui dekoratiivset valikut. (Kadak 1947, 1k 101).

1.2.2.Noelumine

Labases koes ndelumist (eelpistel nGelumine)
soovitati just kohtade jaoks, mis vélja ei paista,
nagu naiteks sukalabad (Hékkinen 1924, 1k 94).
Auk esmalt tasandatakse ja Gmmeldakse
tugiriidele. Seejéarel viiakse sisse 16imeldngad,

mille vahele hakatakse pdimima koeldngu nii, et

tekiks labane pind (joonis 2). Uhe I8nga tilevalt,

Joonis 2. Ndelumine labases koes
(Allikas: Wiirsoo 1932)

teise alt ja jargmisel real vastupidi. (Wiirsoo 1932)

1.2.3.Samppistes parandamine

Kadak (1947, Ik 100) Utleb, et s&mppistes
parandamine on tuntud, aga harva kasutatav
tehnika. Augu &éred tasandatakse. Parandamist
alustatakse paremast tlemisest nurgast, servades
0mmeldakse Ule paari silmuse. Long tdommatakse

risti tle augu vastasserva silmusesse. Umber selle

I6nga hakatakse sémppisteid tegema (joonis 3).
Joonis 3. Samppistes parandamine ~ Kusjuures samppiste kinnitatakse eelneva rea
(Allikas: Wiirsoo 1932) kilge. Tehnikat kiidetakse kuna on vastupidav ja
parandus edeneb kiiresti. (Wiirsoo 1932)
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1.2.4.Silmamine ja augu silmamine

Silmamise puhul matkitakse kudumi
enda pinda (joonis 4). Parandus jaib
méarkamatu ja tugev. Seda soovitatakse
kasutada juhul kui ese hakkab juba
kuluma, aga pole veel katki lainud (Gern
1929; Wiirsoo 1932). “Vaevalt, et keegi

kéesolevat parandamisviisi sukkadele
tarvitab” avaldab Wiirsoo (1932)

Joonis 4. Silmamine parem- ja

pahempidises koes (Allikas: Wiirsoo
1932)

arvamust augu silmamise kohta. Seda
tehnikat soovitati kasutada naiteks
kampsunite puhul. Augu parandamiseks tasandatakse servad ja tdommatakse pdlvikpistes sisse
abiléngad. Umber nende abildngade hakatakse pdlvikpistes uusi silmuseid looma. L8puks

abildngad eemaldatakse. (Wiirsoo 1932)

1.2.5.Varspisteline parandus

Varspistes parandamine imiteerib samuti

silmuskoelist pinda, aga pole nii vastupidav

SR
A

W

kui silmamine (Wiirsoo 1932), sest sel viisil ei

i “ﬁ"w;” looda pusivaid silmuseid vaid tehakse keerud
S A 1 ) i i
- ?“"I“{;\' {imber abildngade (Kadak 1947, Ik 100). Selle
A ) " eest on see meetod kiirem. Esmalt tehakse
A

kulunud koht nelinurkseks ja ndelutakse

] -,1-\;;\
{":ﬂ‘;ﬁ-ﬁ.wh\ &; lahtised 16ngaotsad t66 sisse (Kadak 1947, Ik

D4 Weliel)
&w \'m;nv \30\;)

100). Ule augu viiakse horisontaalsed

abildngad. Varspistes parandamise puhul
dmmeldakse korraga pool silmusetulpa ja
Gern 1929) . ) .

seejarel teine pool silmusetulbast (joonis 5).
NOel tuuakse l&bi esimese vaba silmuse ja hakatakse litkuma varspistel tile abidngade. Iga
tugildnga mber tehakse (ks piste. Varspisteid tehes tuleb silmas pidada pistete kaldeid, et
need matkiksid silmuseid. T66 16ppedes jéetakse abilongad sisse, muidu hargneb parandus

lahti. (Wiirsoo 1932)



1.2.6. Paikamine

Kirjanduses villaste esemete paikamisest eriti
ei raagita. Muu seas on mainitud, et e T
pealisriiete parandamiseks kasutatakse 7
taitepaika (Hakkinen 1924; Kadak 1947, Ik i
104). Taitepaiga (joonis 6) puhul tehakse tks
dmblus ja Gmblusvaru osa jaab Ghem. i
Silmuskoeliste esemete paikamisel 1
soovitatakse kasutada kootud paika. See
peaks olema kootud samast 16ngast, millest
parandatav ese. Auk tehakse nelinurkseks ja
alumised silmused aetakse varrastele ning Joonis 6. Taitepaik (Allikas: autori foto)
kootakse sobiv paik, mille kiljed kinnitatakse hiljem eseme kiilge dmmeldes. (Kadak 1947,

Ik 105)

13
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2. Parandamisvétted muuseumi esemetel

Valimisse kuulub 314 eset (le Eesti. Neist 55 on telgedel kootud kangast ja 259 on

silmuskoelised esemed.

2.1. Telgedel kootud kangast esemed

Telgedel kootud villastel esemetel kasutatud
parandamise tehnikad
Asendamine
Omblemine
Vabakéeline
parandus
Tugevdamine
Silmamine
Naelumine
Paikamine
0 10 20 30 10
Joonis 7. Telgedel kootud villasest kangast
dmmeldud esemetel kasutatud parandamise

tehnikad (Allikas: autori joonis).

2.1.1. Kampsunid ja vatid

Telgedel kootud villastel kampsunitel/vattidel
kasutatud parandamise tehnikad

Asendamine

Omblemine

Vabakéeline
parandus

Tugevdamine
Silmamine
Noelumine
Paikamine
0 5 10 15 20
Joonis 8. Telgedel kootud villasest kangast
kampsunitel/vattidel kasutatud parandamise

tehnikad (Allikas: autori joonis).

Telgedel kootud kangastest
ommeldud esemeid on valimis 55
(joonis 7). Telgedel kootud
esemete puhul on enim kasutatud
tehnikaks paikamine, mida esines
37-1 esemel. Jargnes rebendi kinni
omblemine (22). Véhem oli
kasutatud néelumist (10), uksikuid
parandusi on tehtud ka
vabakéeliselt ndeludes (6),

tugevdades (2) ja asendades (2).

Parandatud kampsuneid ja vatte
villasest telgedel kootud kangast on
valimis 31. Nende puhul on enim
levinud parandustutibiks paikamine,
mida on kasutatud 20-1 esemel 31-st
(Joonis 8). Paikamiseks kasutati
valdavalt villast, vdhem poolvillast
kangast, paigad kinnitati linase
niidiga. Jargneb rebendi dmblemine
17-1 kampsunil/vatil, ka siin oli
eelistatumaks materjaliks linane niit.
Noelumist, vabakéelist parandust,
asendamist ja tugevdamist esineb
igatihte kahel kampsunil.
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Kampsunite (36) puhul vajasid enim parandamist varrukad (32) millest pea pooled
(12) olid kutinarnuki parandused. Esiosa oli parandatud 13-1 kampsunil ja kaenlaalust osa

Uheksal. Seljaosa parandusi oli kaheksal esemel.

2.1.2.Seelikud

Seelikute parandusi on pildilt vaatlemisega raske leida, MulSi otsingutega leidsin kaks
naidet. Palusin seetdttu parandatud seelikute leidmisel abi ERMi vanemkoguhoidjalt Kadri
Visselilt ja ndu andis ka kuraator Age Raudsepp. Nende abiga sain valimisse juurde seitse
eset, millest Uks oli linane ja jai seetdttu valimist vélja. Seelikute puhul on tegu poolvillase
kangaga, see tdhendab, et 16im on linane ja sissekude, mis domineerib, villane.

Seelikute (8) puhul kasutati

Telgedel kootud poolvillastel seelikutel kasutatud kOige enam paikamist, seda kuuel

dard d( .;' { l .1\:( 1 . - ~ . .
A esemel (joonis 9). N&elumist kasutati

Asendamine

kolmel seelikukangal, dmblemist

Omblemine

\';:;*ﬁf;gge kahel ja tugevdamist thel. Seelikul
Tugevdamine ERM A 446:283 oli legendis mérge,

imamine et “esineb iiksikuid koiauke. Uhest

jium?“e kohast katki rebenenud, musta

o o s niidiga ndelutud”. Vaatlemise pdhjal

Joonis 9. Telgedel kootud seeliku kangastel tundub, et hiljem on muuseumi poolt
kasutatud parandamise tehnikad (Allikas: autori esialgne parandus lahti voetud ja taha
joonis). pandud toestamiseks valge kangas.

Kaheksa seelikut on véike
hulk, mille pdhjal jareldusi teha enim kasutatud tehnikate kohta. Kuid uuritud seelikud
annavad Ulevaate, milliseid meetodeid nende parandamisel kasutati. Paigatud seelikute
suurem hulk voib hetkel viidata sellele, et neid on muude seelikute seast kergem ja Kiirem

ules leida kui ndelutud seelikuid.

2.1.3.Puksid

Parandatud villaseid pukse on valimis 16 paari. Enim, 10-I paaril, oli parandamiseks valitud

paikamine (joonis 10), mida kasutati enim pukste reie- ja p6lveosade parandamisel (8).



Valdavalt on tegu traditsioonilise
paikamisega, uhel puksipaaril on paigad
pandud ka paremale poolele. Uhel paaril on
jalgevahe kohta parandatud paikamise teel
ja istmiku kohal on paikamisi tehtud kolmel
paaril. Noelumist kasutati viiel paaril
peamiselt séére ja Ghel paaril ka taga
istmiku osa parandamiseks. Vabakaelist
parandust kasutati kolmel paaril pikstel nii
séére, jalgevahe kui ka istmiku kohal.
Omblemist kasutati samuti kolmel paaril,
kus parandati samu kohti - séére, jalgevahe

ning istmiku osa.
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Telgedel kootud villastel piikstel kasutatud
parandamise tehnikad

Asendamine

Omblemine

Vabakieline
parandus

Tugevdamine
Silmamine
Naelumine
Paikamine
10

0 2 4 6 8 12

Joonis 10. Telgedel kootud villasest kangast
plkstel kasutatud parandamise tehnikad

(Allikas: autori joonis).

Enim on parandamist vajanud piiksisadred (10), jargnesid istmiku osa (6) ning

jalgevahe koht (2). Pukste paikamiseks kasutati villast kangast ja linast niiti. Ndelumised tehti

villase I6ngaga.

2.2. Silmuskoelised esemed

Silmuskoelistel esemetel, mida on
259, on enim kasutatud tehnikaks
ndelumine (joonis 11). Seda kasutati
151-1 esemel. Jargneb vabakaeline
parandus 89-1 esemel. VVdhem on
kasutatud tugevdamist (55),
omblemist (20), paikamist (18) ja
asendamist (16). Silmamist esines 38-I

esemel.

2.2.1.Sukad ja sokid

Silmuskoelistel esemetel kasutatud parandamise
tehnikad

Asendamine

Omblemine

Vabakieline
parandus

Tugevdamine

Silmamine

Noelumine

Paikamine
Joonis 11. Silmuskoelistel villastel esemetel
kasutatud parandamise tehnikad (Allikas: autori

joonis).

Sukki/sokke (edaspidi tekstis grupeeritud sukkade nimetuse alla) on valimis 83. Sukkade

parandamisel on enim kasutatud ndelumist, 50-1 paaril (joonis 12). Vabaké&elist parandust



Silmuskoelistel sukkadel kasutatud parandamise
tehnikad

Asendamine

Omblemine

Vabakieline

parandus
Iugevdamine
Silmamine
Naelumine
Paikamine

10 20 50

Joonis 12. Silmuskoelistel sukkadel/sokkidel

40

kasutatud parandamise tehnikad (Allikas:

autori joonis)
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(22), tugevdamist (24) ja silmamist (21)
kasutati suhteliselt vordvaarselt.
Omblemist esines viiel paaril rebendi
kinnitamiseks ja kulunud osi on
asendatud kuuel sukapaaril. Paikamist
ei ole sukkade puhul kasutatud. Kodige
enam on labases koes ndelumist
kombineeritud tugevdamisega (14) ja
vabakaelise parandusega (11).

Ainult ndelumisega on
parandatud 21 paari sukki. 12-1 paaril

on nii korrastatud kanda. N&elumist on

kasutatud ka sukasadrtel (9), suka otsakahandusel (7), talla all (2) ja vaid thel juhul

jalapealsel. Ainult tugevdamisega on parandatud kaheksa paari sukki, neist neljal on

tugevdatud sdéri, kanda samuti neljal, talda kolmel ja suka otsa (ihel paaril. Ainult

vabakaelise parandusega on parandatud viis paari sukki. Talda on nii parandatud kolmel

paari, kanda samuti kolmel ja séért kahel esemel. Ainult asendamisega on kohendatud nelja

sukapaari. Kahel neist on asendatud tallaosa ja

kahel on kootud taitsa uus jalaosa.

Sukkadel vajasid enim parandamist saared (44), kannad (42) ja tallaalused (41).

Jargnesid parandused suka otsakahanduse juures (24) ja jalapealsel (11).

2.2.2.Kindad

Silmuskoelistel kinnastel kasutatud parandamise
tehnikad

Asendamine

Omblemine

Vabalkieline
parandus

Tugevdamine
Silmamine
Noelumine
Paikamine

0 20 40

60 80 100 120

Joonis 13. Silmuskoelistel kinnastel
kasutatud parandamise tehnikad (Allikas:

autori joonis)

Parandatud kindaid on valimis 171. Kinnaste
parandamisel on kasutatud kdiki tehnikaid
(joonis 13). Noelumist esineb 98-1 paaril ja
seda on kasutatud kdigi kinnaste osade
parandamisel. Vabakaelist parandust on
kasutatud 63-1, tugevdamist 30-1, dmblemist
14-1 ja asendamist Gheksal paaril. Paikamist
on kasutatud 14-1 paaril. Kinnaste paikamisel
on kasutatud erisuguseid materjale: villast

kangast, varrastel kootud materjali, linast
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kangast vOi nahka. Paikamine on tehnikana valitud siis, kui on vaja uuendada kulunud
peopesa.

Ainult paikamist on parandamisviisina kasutatud kaheksal paaril peopesa (7) ja
poidla (4) parandamiseks. Ainult ndelumist on kasutatud 51 kindapaari parandamiseks.
Enim on ndnda parandatud peopesa (37), vahemal maaral poialt (12), muid s6rmi (13),
k&eselga (10) ja rannet (9). Ainult vabakaelist parandust on kasutatud 23-1 paaril kinnastel.
Peopesa on nii parandatud 18-1 paaril, kéeselga 10-1 paaril, rannet 5-1 paaril, pdialt 5-I paaril,
muid sdrmi 4-1 paaril. Ainult tugevdades on parandatud 12 paari kindaid. Enim on taas
parandatud peopesa (9), vdhem on tugevdades parandusi tehtud kaeseljal (4) ja randmel (4).
Ainult silmates on parandatud kaheksa paari kindaid. Silmamist on kasutatud peopesa
parandamisel (5), randmel (4), kaeseljal (3), muudel sérmedel (2). Ainult dmmeldes on
parandatud neli paari kindaid. Nii on parandatud sérmikutel sérmi (4), peopesa (1), kdeselga
(1), rannet (1). Ainult asendamisega on parandatud kaks paari kindaid. Nii on parandatud
kaks poialt, peopesa ja ka kaeselg.

Kinnaste puhul, oli kdige enam parandusi peopesal (128) kuna need saavad enim
hddrdumist. Jargnesid kaeselja parandused (52), pdidla (46) ja randme (45) parandused.
Pdialde andmed on kindlasti kallutatud kuna MulSi fotodelt pole ndha pdidla peopesa poolset
kilge. Muude sérmede parandusi (sdrmikutel) on 27. Képikute puhul loeti sérmede kohale

jadvad parandused peopesa paranduseks.

2.2.3. Kampsunid

Silmuskoelistel kampsunitel kasutatud

. . . parandamise tehnikad
Silmuskoelisi parandatud kampsuneid on

Asendamine

valimis viis. Vabakaéelist parandust on Omblemine
kasutatud nelja kampsunil. Parandatud on sisrwn
Vabakae|ISE|t kehaosa, Varrukald, Tugevdamine

Silmamine

kaenlaaluseid kohti. N6elumist on

Noelumine

kasutatud kolmel kampsunil varruka

Paikamine
parandamiseks. Paigatud on kaks 0 1 2 3 4
kampsunit (joonis 14), kus Joonis 14. Silmuskoelistel kampsunitel
parandusmaterjalina on thel kasutatud kasutatud parandamise tehnikad (Allikas: autori

villast kangast ja teisel varrastel kootud joonis)
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materjali. Mdlemal esemel on paikamised kiitinarnukil. Omblemist on kasutatud vaid tihel
kampsunil kehaosa parandamiseks.

2.3. Parandamisvotete Ulevaade

Paikamist on kasutatud 55 eseme
parandamisel ja seda kasutati nii
telgedel kootud kangastest
dmmeldud (joonis 15) kui ka

silmuskoelistel esemetel. Paikamine

on meetod, kus parandamiseks on

kasutatud kangast, mis on asetatud Joonis 15. Traditsiooniliselt paigatud seelik

kas augu peale voi alla. ERM A 368:26 (Allikas: autori foto)
Paigatud kampsuneid ja vatte

oli 19, neist silmuskoelisi kaks. Seelikuid oli parandatud sel moel seitse ja pukse kimme
paari. Paigatud kindaid oli 15 paari. Sukkade parandamisel paikamist ei ole kasutatud.
Paikamise juures tasub markida, et silmuskoelistel kinnastel kasutati peale pandud paikasid
(joonis 16). Samas telgedel kootud esemete puhul ja ka silmuskoelistel kampsunitel kasutati
traditsioonilist paika ehk paik pandi eseme pahemale poolele auku tditma ja auk jaeti

loomuliku kujuga.

Joonis 16. Peale pandud paik Kinnastel ERM 16272/ab ja traditsiooniline paik ERM 10685

(Allikas: muis.ee)

Rebendi dmblemist on kasutatud 42 eseme parandamisel. Kampsuneid/vatte on
ommeldes parandatud 18 esemel (joonis 17), neist vaid iks on silmuskoeline kampsun.


https://opendata.muis.ee/object/646451
https://opendata.muis.ee/object/561152
https://opendata.muis.ee/object/587370
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Kindaid on dmmeldes parandatud 14. Plkse kolm paari, seelikuid kaks. Sukki on parandatud
omblemise teel viis paari. Joonisel nahtavat pistet on rohkem kasutatud just villaste telgedel
kootud esemete juures. Selle tehnika eesmark on tdmmata rebendi servad tagasi vastamisi ja

see tootab paremini vanutatud materjali puhul, mis ei hargne nagu silmuskoeline.

Joonis 17. Rebendi Gmblemine ERM 3755 kampsuni seljaosal (Allikas: muis.ee) ja ERM
12573 kampsunil (Allikas: autori foto).

No6elumist kasutati nii silmuskoeliste kui ka telgedel kootud villaste esemete
parandamisel, kokku 161-I1 esemel. NGelumine vois olla nii Gpris korrapérane kui ka vaga
hajuv (joonis 18). NGelumist kasutati kahel telgedel kootud villasel kampsunil ja kolmel
silmuskoelisel kampsunil. Ndelutud kindaid oli 98 ja sukki 50. Ndelutud pukse oli viis paari
ja seelikuid kolm. Kdige sagedamini esines ndelumine koos vabakaelise paranduse (43) ja
tugevdamisega (31). Ainult ndelumist kasutati parandamisviisina 75-1 esemel, millest 71 on

silmuskoelised esemed.

Joonis 18. Hajuv labane ndelumine ERM A 509:2840/ab kinnastel ja selgepiiriline ndelumine
ERM 3537/ab (Allikas: muis.ee)



https://opendata.muis.ee/object/502631
https://opendata.muis.ee/object/561380
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Joonis 19. Vabaké&eline parandus ERM
A 564:741/ab kindal (Allikas: muis.ee)

Tugevdamist (joonis 20) kasutati 57
eseme parandamiseks. Nende seas oli tiks
silmuskoeline kampsun ja Uiks telgedel kootud
vatt. Uhel juhul on ka seelikut tugevdatud.
Kindaid on sel moel parandatud 30 paari ja
sukki 23 paari. Tehnika esineb sageli koos
labase ndelumisega ja tihtipeale hajus ks
teiseks.

Silmatud esemeid on valimis 40, neist
19 on kindad ja 21 sukad. Silmatud on

kasutades pdlvikpistet aga ka varspistet.
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Vabakaelist parandust (joonis 19)
kasutati 95 eseme juures. See meetod on
rohkem levinud silmuskoeliste esemete
juures: 63 kindapaaril ja 22 sukapaaril.
Vabakaeliselt on parandatud seitse
kampsunit/vatti. Neist kolm on kootud
telgedel ja tlejdénud neli on silmuskoelised.
Vabakaeliselt on néelutud kolm paari piikse,

seelikuid sel moel parandatud ei ole.

sukkadel (Allikas: muis.ee)

Médlemat tehnikat on tutvustatud ka 20. sajandi alguse parandusdpetustes (Hékkinen 1924,
Gern 1929; Wiirsoo 1932; Kadak 1937). Neid kahte tehnikat on pildi pealt raske eristada.
Tuvastada aitab pahema poole ndgemine (joonis 21). PAlvikpistelisel silmamisel on

paranduse pahem pool nagu kudumil endal. Varspistelise puhul aga on néha sisse veetud

abildngad ja parandatud pind sarnaneb labasele koele.


https://opendata.muis.ee/object/531551
https://opendata.muis.ee/object/483046
https://opendata.muis.ee/object/483046
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“ﬁ?’d 2 oy
TV

varspisteline nGelumine paremalt ja pahemalt poolt ERM 15442/b sukkadel (Allikas: autori

foto)

Asendamist (joonis 22) on kasutatud 15 eseme parandamisel, esineb rohkem
silmuskoeliste esemete juures. Varrukal tuvastasin asendamist kahel vatil/kampsunil.
Eemaldatud oli osa varrukast ja sinna asemele dmmeldud uus kangas. Kinnastel oli
asendamist margata kiimnel paaril ja sukkadel kuuel paaril. Sukkadel oli asendatud tallad v0i
terve pdiaosa. Asendamist on raske tuvastada, see on margata ainult siis, kui on selgelt ndha

teise materjali kasutus.

Joonis 22. Asendamine ERM A 22:1 kampsunil, ERM HM E 879 kinnastel ja ERM A

681:107/ab sukkadel (Allikas: muis.ee)


https://opendata.muis.ee/object/484638
https://opendata.muis.ee/object/579706
https://opendata.muis.ee/object/541668
https://opendata.muis.ee/object/1242132
https://opendata.muis.ee/object/497181
https://opendata.muis.ee/object/497181
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Vorreldes telgedel kootud villaseid esemeid silmuskoelistega, siis on naha, et telgedel
kootud esemete puhul domineerisid dmblemisega seotud parandamisvotted: rebendi
dmblemine ja paikamine. Silmuskoeliste villaste esemete puhul oli olukord vastupidine.
Omblemisega seotud tehnikad olid viimaste seas ja domineerisid ndelumised. Eriti labane ja
vabakaeline parandus. Erinevus tuleb materjalide iseloomust. Silmuskoeline materjal hargneb
katkise koha juurest kergemini kui telgedel kootud villased kangad, mis on sageli ka
vanutatud. Vanutamine omakorda Gihendab materjali ja tokestab seeldbi hargnemist.
Silmuskoeline materjal on vetruvam ja sellel on raskem 6mblusvarusid &ra keerata.
Noelumistehnikad aitavad paremini fikseerida augu Umber oleva materjali ja seelédbi
tokestada edasist hargnemist. Lisaks on silmuskoelistel esemetel parandamist vajanud suure

kumerusega vaiksed pinnad, mida on raske paigata, nditeks kannad.

2.4. Parandamisel kasutatud materjalid

Parandamisel kasutatud materjalide nimekiri on lai. Kasutatud on villast I16nga, villast
telgedel kootud vai varrastel kootud kangast, linast kangast ja niiti, nahka, puuvillast kangast.
Enamasti kasutati koos kuni kolme eri materjali. Néiteks villast kangast, niiti ja I6nga. Just
kinnaste paikamiseks kasutati vaga erinevaid materjale: nahka, villast kangast, linast kangast
ja ka varrastel kootud materjali esemetelt, mis olid parandamiseks juba liiga kulunud. K&ige
enam kasutati siiski parandamiseks ihte materjali. See tuleb silmuskoeliste esemete rohkuse
tdttu, neid parandati valdavalt villase
I6ngaga. Telgedel kootud esemete
parandamiseks laks enamasti vaja kahte .r o : :
eri materjali: kangast ja niiti. /

Kaardistasin to0 kéigus ka
materjalide varvide hulka (joonis 24).
Kasutatud materjalide erinev varv
néitab, et eset on tdendoliselt

parandatud mitmel eri korral. Kdige

enam on parandatud esemeid Uhte varvi
materjaliga. Uhe virviga parandatud
esemeid oli 147, millest 137 olid

Joonis 23. Parandamisel kasutatud véarvide
rohkus. ERM A 780:14 (Allikas: muis.ee)



https://opendata.muis.ee/object/538424
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silmuskoelised ja 28 telgedel kootud esemed. K&ige enam oli uhel esemel kasutatud kaheksat

eri varvi materjali (joonis 23).

Parandatud esemete arv materjalide varvi hulga kaupa
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0 20 40 60 80 100 120 140 160
1 2 3 - 5 G 7 8
H Telgedel kootud esemed 13 30 6 4 0 1 1 0
Silmuskoelised esemed 136 66 35 9 5 1 2 2
® Esemete arv koklm 149 96 41 13 5 2 3 2
H Telgedel kootud esemed Silmuskoelised esemed ® Esemete arv koklm

Joonis 24. Parandatud esemete arv kasutatud materjalide eri varvide hulga kaupa (Allikas:

autori joonis)

Parandatava esemega sama varvi parandusmaterjali oli kasutatud 206 eseme
parandamisel. Taiesti teist tooni materjaliga oli parandatud 64 eset. Tooni poolest osaliselt
kattuva parandusmaterjaliga oli parandatud 45 eset. Naiteks kui on parandatud Kirjusid sukki,
siis parandusmaterjali varv on valitud vastavalt ihele mustrivérvile, aga sama I6ngaga
parandus on tehtud ka teist varvi osadele. On néha, et eelistati parandada esemega sobivat

tooni materjaliga. Nii tagati paranduse mérkamatus.
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3. ,,Paikame ja ndelume* Oppetrikise koostamine

3.1. Parandamisest tanapéaeval

21. sajandi alguseks on paljudel inimestel kaduma ldinud parandamise oskus. Ameerikas,
Colorado osariigis tehtud uuringus tehti kindlaks, et suurimad takistused oma rdivaste
parandamiseks on parandamisteenuse hind, oskuste puudumine ning t60 ajakulu. (Diddi &
Yan 2019, Ik 10) Inglismaal tehtud uuringu tulemuste pdhjal saab takistava tegurina lisada ka
uute esemete soetamise lihtsuse ja odavuse. Toodi valja ka asjaolu, et paljudes kodudes pole
dmblusmasinat. Mainiti Gleuldist oskuste kadumist, lastele ei Gpetata koolis enam
parandamist. Inimesi takistas parandatud asju kandmast ka pusiv stigma, et riiete
parandamine on seotud vaesusega. (Department for Environment... 2008).

Hoolimata takistustest on parandamine kui tegevus siiski populaarsust kogumas. See
on Uha enam liikumas vélja koduseinte vahelt, kus inimesed uksi toimetavad ja sellest on
saamas kogukondlik tegevus. Ule maailma on populaarsust kogunud Paranduskohvikute
(Repair Cafe) litkumine, kus inimene saab ise oma katkise eseme &dra parandada. Selleks on
kohapeal kasutamiseks nii seadmed kui ka juhendajad (Repair Cafe 2020). Taolised Uritused
propageerivad pdlvkondade vahelist koostddd ja kogukonna tunnet. Kohalikud
omavalitsused, kus sellised Uritused toimuvad ja parandamisega seotud mottemustrite
levimist toetatakse, on tihtipeale edukamad prigi hulga véhendamises (Diddi & Yan 2019, Ik
13). Eestiski on toimunud mitmeid parandamise Uritusi nagu naiteks Parandusfestival ja
Sokaton Viljandis. Tartus tegutseb Paranduskelder, Tallinnas Kopli 93 parandustétkoda.
Lisaks t66toad ja koolitused.

Parandamine pole enam nii selgelt ainult naiste huvi. Naised kalduvad kill
automaatselt rohkem tekstiilide parandamise poole kui mehed, kes tegelevad rohkem
elektroonika parandamisega. (Koning 2013, 1k 577)

Tanapéeval tunnevad inimesed, kel on aega ja oskusi parandamises head véljakutset.
Kuna iga defekt on ainulaadne, siis saab parandamist vaadelda kui mdistatuse lahendamist,
mis esitab meile véljakutse. Eseme parandamine annab inimesele silmnéhtava tulemuse, mida
paljud oma igapéevatd0s enam né&ha ei pruugi ja aitab vdidelda esemetest voorandumisega,
mida inimesed tunda vdivad. (Kéning 2013, Ik 580-581) Uheks peamisteks argumentideks,
miks tanapéeva inimesed esemeid parandavad on keskkondlik md&ju. Inimesed, kes on
parandamisliikumisega seotud, ei pruugi olla agarad keskkonnaaktivistid, kill aga paneb neid
liilkuma pigem aeglase moe idee. (Koning 2013, Ik 583)
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Norras tehtud rahva ajakasutuse uuringus on valja toodud, et kui 20. sajandi alguses
oli paranduse eesmark olla véimalikult markamatu, siis aja motdudes on meetodid
lihtsustunud. Ké&sitoo rolliks on kujunenud vajaduse asemel loominguline enesevéljendus.
(Laitala & Klepp 2018, Ik 3) Markmatust parandamisest populaarsemaks on saanud nahtav
parandamine. Uks vBimalus kuidas nahtavat parandust motestada, on vaadata seda kui
pidevat meeldetuletust asjade ajutisusest ja haprusest. Iga parandus néitab, et esemel on olnud

tahtsus, miks inimene on vdtnud vaevaks seda parandada. (Middleton 2012, Ik 15)

3.2. Parandamise Oppetriukise koostamine

3.2.1. ldee

Olen parandamisega teadlikumalt tegelenud aastast 2017 ehk enne TU Viljandi
kultuuriakadeemiasse sisseastumist. Olin Tartus paris esimestel Repair Cafe Uritustel
tekstiiliparandamise juhendaja. Opingute ja palgatéé kombineerimise téttu pidin
Paranduskohvikute Uritustest loobuma, aga olen jdudumdtda oma koolitéod Uritanud siiski
selle teemaga siduda, et uurida meie traditsioonilist parandamist. Nii valmis seminarit6o
linaste rahvardivaplikste parandamisest ja koolitajamoodulis keskendusin ennekdike roivaste
parandamise teemadele. Oppemetoodiliste materjalide aines valmisid seminaritdds
kaardistatud paikamise votete pGhjal ka parandusjuhised. Praktikate kaigus viisin 1abi
mitmeid teemakohaseid koolitusi.

Eestis on pikk kasitdotraditsioon ning tekstiilide parandamine on alati olnud
lahutamatu osa sellest. Etnograafilised réivad pakuvad oma tehnikate rohkusega
inspiratsiooni ja tuge. Nende uurimine ja analtiisimine on minule isiklikult andnud oluliselt
juurde enesekindlust ja ideid. Erinevused inimeste parandusoskuste ja -meetodite vahel on
hasti margatavad. Igal parandusel on oma ké&ekiri, aga siiski joonistuvad valja thtsed
tehnikad. Samuti on mulle huvi pakkunud 20. sajandi alguse kirjanduse pragmaatiline
lIahenemine. Miks mitte tuua need kaks maailma kokku tdnapdeva konteksti: tihendada
etnograafilise parandamise lihtsus ja loovus kirjandusest tulenevate tehniliste aspektidega.

Parandamisteemaliste koolituste l&biviimise juures olen ikka olnud hadas eestikeelse
materjali puudumisega. Tanapéeval saavad inimesed inglise keelega ka hakkama ja head
joonised on samuti universaalsed, aga siiski tunnen puudust eestikeelsest kompaktsest
materjalist. Algajal on mugavam Oppida emakeeles kuna inglise keeles tuleks &ra dppida
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kasitooterminid. Kui inimene ei puutu tihedalt kokku ingliskeelse kasitoo sdnavaraga, siis see
vOib saada takistuseks, miks tldse mitte parandada. Saja aasta tagused eestikeelsed
parandusdpetused pole alati kattesaadavad ja on tanapéeval keerulised lugeda. Terminid on
ajas niivord palju muutunud. Kuna mulle meeldis dppematerjalide koostamine véga, siis

hakkas peas kuju votma véike unistus — luua parandamist 6petav raamat.

3.2.2. Kontseptsioon

Parandamise raamat hakkab kuuluma Saara kirjastuse seeriasse, mille raames on varem
ilmunud ,,Koome kaltsuvaipa®, ,,Koome pitsilise kleidi“ ja ,,Koome haapsalu salli“. Need
kdik raamatud on pehme koitega ja kompaktsed. Nende eesmark ongi keskenduda liihidalt
uhele teemale. Arutlesin raamatu teemal juhendajaga, kes on htlasi minu triikise toimetaja,
Anu Pingiga. Temalt sain teada niiansid, millega arvestada. Uheks tingimuseks oli, et
lehekiilgede arv peab jaguma kaheksaga ehk kas 24, 32, 40 vGi 48 lehekiilge. Ule 48
lehekdilje raamat olla ei saa, sest siis on see klamberkoite jaoks liialt paks. Raamatu m&dduks
on 25x17 cm.

Minu koostatav parandusvihik ei keskendu ainult villaste materjalide parandamisele
vaid tutvustab traditsioonilisi parandamistehnikaid tletldse. Seet6ttu l&htusin tehnikate
valikul tingimusest, et oleks esindatud nii paikamine kui ka silmkoeliste esemete
parandamine. Paikamise puhul valisin seminaritd6 pdhjal jargmised tehnikad: traditsiooniline
paik, kattepaik ja taitepaik. Valisin just need paikamise tehnikad, kuna traditsiooniline
paikamine on véga algajasdbralik, see ei vaja suurt tdpsust vaid lihtsalt veidi materjali ja
pealehakkamist. Lisaks sobib see nii mittevenivate materjalide kui ka trikotaazkangaste
parandamiseks. Téitepaik on hea mustriliste kangaste parandamiseks ja kattepaik on néide
augu katmise tehnikast, mis on vastupidav kuna kinnitatakse kahe dmblusega.

Silmuskoeliste pindade parandamiseks valisin vélja labaselt nGelumise, tugevdamise,
silmamise, augu silmamise pdlvikpistes ja varspistes. Lisaks kuidas kududa paika ja silmust
tles korjata. Need tehnikad on erineva raskustasemega. Labane néelumine on algajale sobiv
tehnika ja peaks olema joukohane enamusele. Silmamine ja augu silmamine annab vdimaluse
(ndhtamatult) toestada kulunud pinda. Lisaks jaab see elastne, kuna imiteerib silmuskudet.
Augu silmamisele lisasin ka varspistelise parandamise. Ka see tehnika véimaldab auku
parandada Gisna nahtamatult, aga on lihtsam ja kiirem kui silmamine. Samas ei pruugi see olla

sama tugev ega ka nii elastne. Hiljem koostasin juhendid pisiparanduste tegemiseks: kuidas



Joonis 25. Muhu sérmkindad ERM A
559:124/ab samppistes parandusega (Allikas:

autori foto)
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dmmelda n60opi ja kuidas parandada
lahtihargnenud dmblust. Koostasin ka
peatiikikese lihtsa ehisparanduse
tegemiseks samppistes. See on mu
enda meelismeetod T-sérkidesse
kulunud aukude kaunistamiseks.
Hiljem muuseumis kéies leidsin, et
konservaatorid on sarnasel moel
kinnitanud auke silmuskoelistel
esemetel (joonis 25), mis lisas minu
silmis sellele parandusviisile teatud
traditsioonilisuse médtme. Jatsin

juhendist valja vabaké&elise paranduse

Opetuse kuna see on nii loominguline ja intuitiivne tegevus ning kantud pigem parandaja

kéekirjast.

Lisaks oli vaja ka reaalseid parandamise nditeid. Parandasin neid asju, mis elu minuni

t0i. Kas enda perel 1aks midagi katki voi t6i moni
sOber asjad parandusse. Kdige enam vajasid
parandamist silmuskoelised esemed ja proovisin
neid parandades kasutada erinevaid tehnikaid.
Vaid varspistelist parandust ei joudnud
praktikasse viia, kuna see teadmine lisandus mu

toosse nii viimasel hetkel.

3.2.3. Teostus

Trikise koostamist alustasin mustandi loomisega.

Kuna teadsin, kui mitu lehekilge on mulle
eraldatud ja riiulist oli vdtta ka teine selle sarja
raamat, siis panin paika esmase ulesehituse
Google Docsi (joonis 26). Arvestasin ka
lehekulgedega tiitellehe ja muu sellise tarbeks.

SISUKORD 4
Parandamisest 5
Tédriistad 6
Néapuniited parandamisel 8
Kasutatud pisteid 9
Pisiparandused 10
Paikamine 12
Traditsiooniline paikamine 13
Téitepaik 14
Kattepaik 16
Néelumine 18
Rebendi ndelumine 19
Tugevdamine 20
Ndelumine 21
Varspisteline parandus 22
Silmamine 24
Augu silmamine 26
Ehisparandus 28
Enne ja parast 28

Joonis 26. Parandusraamatu sisukord
mustandis (Allikas: autori joonis)


https://opendata.muis.ee/object/467069
https://opendata.muis.ee/object/467069
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Pérast sisukorra valmimist vaatasin ule, mis materjalid mul juba olemas olid ja mis
vajasid juurde tegemist. Olemas olid paikamise joonised ja tekstid, mida olen ka vastavalt
koolitustelt saadud tagasisidele tadiendanud. Lisaks rebendi nGelumise joonis, aga tundsin, et
see pole piisavalt selge. Seega oli vaja joonistada jargmised dpetused: rebendi ndelumine ja
rebendi kinni dmblemine, tugevdamine, néelumine, varspistes parandus, silmamine ja augu
silmamine. Lisaks pisiparanduste joonised: ndobi Gmblemine, rebenenud dmbluse
kinnitamine ja jooksva silmuse tleskorjamine. Uuesti joonistasin ka ehisparanduse samppiste
joonise ja lisasin linnusilma pistes lille dpetuse.

Joonistamiseks kasutasin kootud pinna malli ja tegin t60proovid. Té0proovide
tegemise kaigus pildistasin erinevaid etappe. Puldsin tdhele panna kuidas ndel liigub ja need
erinevad hetked pildile saada. Analtiisisin, mis info ja etapid on joonisest arusaamiseks kdige
olulisemad ja joonistasin need tles. Joonistamisel kasutasin esmalt harilikku pliiatsit ja
valguslauda, et kopeerida. Seejarel tegin joonised musta tindipliiatsiga ule. T66 kiljendamise
ja toimetamise kaigus selgus vajadus mdned joonised umber teha. Naiteks vajasid
kohendamist rebendi 6mblemise joonis ja ndobi dmblemise joonis. Téiesti uuesti tegin
taitepaiga joonise.

Tekstide kirjutamisel putidsin olla nii konkreetne kui voimalik. L&htusin soovitusest
alustada lauseid tegusdnadega, nii on lugejal kergem end uue tegevuse lainele haélestada.
Proovisin tekstis kajastada kogu infot, mis joonisel naha oli. Lisaks panin juurde oma
kogemusest ja kirjandusest tulenevaid markuseid ja soovitusi.

Sissejuhatuse juurde koostasin peattiki parandamisest uldiselt ja eraldi peattkis
kirjeldasin parandamist abistavaid t6oriistu. Kui joonised olid joonistatud ja tekst koostatud,
siis edastasin need Anu Pingile. Joonised skaneerisin CamScanner dpiga sisse, et ta saaks
need vektoriks Umber teisendada. Endal mul selleks sobiv tarkvara puudus, vabavarad ei
taganud piisavat kvaliteeti. Lisaks koostasin kaustad, kuhu koondasin pildid parandatud
esemetest.

Saatsin pildistamiseks mdned parandatud esemed, todriistad ja tdéproovid.
Parandatud esemed oli sellised, mis olid vahepeal katki lainud ehk parandasin seda, mis ette
sattus. Parast 16put6 alustamist proovisin parandada pigem muuseumiesemetel nahtud
tehnikates. Aga naidetes katsusin enese harimiseks kasutada vdimalikult laia valikuid
tehnikaid. Parandatud esemed olid jargmised:

e Kampsun, millel parandasin kuinarnukid kootud paiga ja silmamisega.

e Kampsun, mille kiiinarnukid parandasin augu silmamise tehnikas.



30

e Sviiter, kus proovisin teha voimalikult mérkamatu paranduse.

e Kindad, mida olen aastate jooksul labase néelumise ja silmamisega parandanud. Nud
lisasin sinna kulunud kohtadele muuseumiesemete eeskujul vabakaelist parandust.

e Sokid, mida parandasin labaselt ndeludes.

e Haapsalu sall, mida olen parandanud pitsi markamatult killge dmmeldes ja viimasel
ajal ka varvilise 16ngaga tugevdades.

e Meestesdrk, mida olen traditsioonilise paigaga parandanud, lisaks tugevdanud
kulunud 6mblusi.

e Beebipiksid traditsioonilise paigaga.

e Meeste T-sark, mis kuulub mu s@brale ja mida ta ise parandas kasutades thes to6toas
Opitud eelpistelist parandust.

e T-sdrk, kuhu olid pesuga augud sisse kulunud ja mida parandasin alla pandud paigaga

ja imber aukude sémppistes ndeludes.

Jargmine samm oli raamatu kiljendamine, mida tegi Anneli Kenk, ja toimetamine,
mida tegi mu juhendaja, Anu Pink. Nad paigutasid minu Kirjutatud teksti ja joonised
loogiliselt paika. Keeletoimetajaks oli Ainu Purje, kes andis samuti sisulisi ettepanekuid.
Kiljendamise protsess oli silmaringi avav. Raamat joudis juppidena minuni, sinna oli lisatud
kommentaare ja ettepanekuid. Seejérel arutasime Anuga koos, kus jaéb dpetus voi joonis
segaseks. Tulid vélja ka kompositsiooni kusimused, et avatud lehekilgedel olevatel piltidel
valitseks harmoonia.

Praktiline osa oli véljakutsuv kuna triikise koostamine oli minu jaoks téiesti uus
protsess, millega varem kokku puutunud ei ole. Huvitav oli kogeda ka seda, et minu looming
ei olnud ainult minu enda kates. Mina andsin kull sisendi tekstide ja jooniste néol, aga
kiljenduse ja kujundusega tegelesid siiski professionaalid.

Kogu see protsess dpetas terviku vaatamist. Mdtlesin kuidas minu valitud tehnikad
haakuvad muuseumiesemetel kasutatud votete ja sajanditaguses kirjanduses 6petatud
tehnikatega. Pdorasin tahelepanu jooniste Uhtsele kéekirjale. To0 kaigus selgus ka nlianss,
millele ma alguses ei taibanud tahelepanu podrata. Nimelt, kas to6proovid haakuvad toonide
poolest muu t6dga. Nii saigi juurde tehtud moni téoproov selle mottega, et see sobiks
vastaslehekuljel olevaga (lisa 1).

Kindlasti oleks paremini saanud korraldada minu loodud juhendite testimist. Hetkel

jai see veidi tagaplaanile. Paikamise juhendid on labinud paar koolitust ja tdnu sellele
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taiendust saanud. Uusi, kudumise juhendeid lugesid ja tagasisidestasid mu kursusekaaslased
ja rebendi 6mblemist ning varspistelist parandust testis mu ema. Samas tundsin end
kindlamalt teades, et juhendaja toimetab mu tekstid tle. Usaldasin tema pikaaegset dpetamise

ja kasitdokirjanduse toimetamise kogemust.
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Kokkuvote

LOputdod eesmérgiks oli kirjeldada villasest materjalist rahvarfiva esemete parandamisel
kasutatud tehnikaid. Praktilise osa raames valmis traditsioonilistest parandamisvotetest
inspireeritud dppetriikis ,,Paikame ja ndelume*.

T60s lahtusin villasest materjalidest rdivaste parandamise uurimisel ERMi kogudes
olevatest esemetest. Esmase esemete valiku tegin muis.ee keskkonna abil, kus visuaalsel
vaatlusel kogusin tabelisse kdik esemed, mille juures markasin parandamist. Tabeli
korrastamise jarel jai 16plikku valimisse 314 eset: 36 kampsunit/vatti, 8 seelikut, 16
puksipaari, 171 kindapaari ja 83 sukka.

Kaardistasin 16putd6 kéigus 7 enamesinevat parandamisvotet:

e paikamine — augu parandamiseks on kasutatud kangast, mis on asetatud kas augu
peale voi alla;

e rebendi 6mblemine — rebenenud koha kinni dmblemine;

e ndelumine — ndeludes moodustub labane kude;

e silmamine — pAlvikpistes silmuste taasloomine;

e toestava IGnga eelpisteline ndelumine eesméargiga materjali tugevdada;

o vabaké&eline parandus — eelpisteline parandus, mis ei jargi ritmi;

e asendamine — eseme mingi osa on asendatud uuega.

Telgedel kootud villastest ja seelikute puhul poolvillasest materjalist réivaste
parandamisel kasutati kdige rohkem traditsioonilist paikamist. Paik asetati eseme
pahupoolele, augu ning paiga servad keerati alla ning kinnitati peitpistega. Mdnel esemel oli
paik pandud ka paremale poole. Telgedel kootud esemete puhul kasutati tihti ka rebendi
kinnidmblemist. V&hem kasutati erinevaid ndelumistehnikaid ja asendamist.

Villastel silmuskoelistel rahvardivaesemetel (kindad, sukad/sokid ja kampsunid)
kasutati vastupidiselt telgedel kootud esemetele kdige rohkem erinevaid ndelumisi: labast ja
vabakéelist nGelumist. Lisaks kasutati ka eseme tugevdamist eelpistes ndeludes ja silmamist.
Silmamine voib olla ka hilisem muuseumipoolne lisa. Vahem kasutati rebendi dmblemist,
asendamist ja paikamist.

Parandamisel kasutati erinevaid materjale. Villaseid — poolvillaseid, linaseid ja
puuvillaseid kangaid, nahka ning linast 16nga dmblemiseks. Parandamisel kasutati tihel
esemel thte kuni kolme eri materjali. Eelistati kasutada materjali, mis oli oma toonilt ja
omadustelt parandatavale esemele vdimalikult sarnane. Ndelumisel kasutati valdavalt villast

I6nga ja paikamisel kasutati kangast ja kinnitamiseks niiti.



Enim parandamist vajasid kampsunitel ja vattidel varrukad ja esiosa. Pukstel esines
parandusi kdige rohkem puksisaartel. Kinnastel vajasid parandamist enamasti peopesad.
Pdidla paranduste arv voib t66s olla petlikult vaike kuna fotodelt ei saa piisavat
informatsiooni. Sukkadel ja sokkidel oli kGige rohkem parandusi talla all ja kannal.

Praktilises osas valminud trikise koostamisel pludsin voimalikult palju ldhtuda just
traditsioonilistest parandamisvdtetest. Nii sai raamatusse mitu eri versiooni paikamisest ja
mitmeid néelumise viise. Lisaks proovisin kajastada voimalikult palju erinevaid tehnikaid,
mis oleksid sobilikud erineval tasemel parandajate jaoks.

T606 on aluseks, et edaspidi oleks voimalik uurida veel 6hku jadnud kisimusi.
Pdhjalikumalt saaks uurida paranduse asukoha ja valitud tehnikate vahelist seost. Praegu jéi
toost valja talurahva parandamiskultuuri uurimine, mis lisaks vanade parandatud esemete

uurimisele vaartust ja tdhendust.
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Lisa 1. Niidisleht raamatust ,,Paikame ja noelume*

Paikamine

Paikamist kasutatakse juhul, kui kannatada saanud kohale enam néelumisest ei piisa. Eemal-
dada tuleks ka terve, ent kulunud kangas augu Umbert, see on vajalik, et paigatud koht uuesti
ei rebeneks.

Paigaks kasutatav kangas peaks olema materjalilt véimalikult sarnane katkise eseme kangaga.
Kindlasti peaks ka paigaks kasutatud riie olema enne kasutamist pestud, et valtida hiljem pesus
kokkutémbamist.

Paigad saab jagada kolme gruppi: traditsioonilised paigad, kattepaigad ja taitepaigad.

Kui paik on asetatud eseme pahemale poolele, Kui paik asetseb eseme paremal poolel ja augu
augu alla, siis nimetatakse seda peal, nimetatakse seda kattepaigaks.

traditsiooniliseks paigaks.
m HUVA NOU

+ Kui on soov, et paik jaaks marka-

maty, siis peab paikama kas sama

jaliga v6i vaga too-

niga riidega. Aga paik véib olla ka

I8busalt varviline ja silmatorkav,

nii saab ara kasutada moéne armsa
mustriga kangatuki.

A bsaataaat ey sy

H

Kui paik on niidelda “istutatud” augu sisse, siis
nimetatakse seda taitepaigaks.

14

Lisad

Traditsiooniline paik

Traditsiooniline paikamine oli meie esivanemate jaoks
peamine rbivaste parandamise meetod. Nii parandati
plkse, jakke ja ka triibbuseelikuid.

Léika parandamist vajav koht konkreetse-
maks, aga see voib oma kujult jaada Usna
loomulikuks.

Léika valja august suurem nelinukne paik.
Aseta paik augu alla nii, et kanga parem
pool on vastu eseme pahemat poolt ja kin-
nita néopndeltega.

Poora jarjest augu servad tagasi ning kinnita
to0 paremalt poolelt dleloomispistetega
paiga kiilge. Liigu serva jarjest keerates ja
kinnitades, kuni kogu paiga serv on Ule
ommeldud. Triigi.

Keera pahupoolel paiga servad eseme poole tagasi ja kinnita
uleloomispistega eseme kiilge. Triigi.
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Traditsiooniline paik
to6 paremalt poolelt.

Traditsiooniline paik
3o pahemalt poolelt.
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Lisa 2. Parandatud esemete tabel
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Villane
kangas,
kampsun/v linane
1 ERM A 291:161 | telgedel att jah | niit
silmuskoeli Silmkoot
2 ERM 11607/b ne kindad ei ud paik
silmuskoeli | kampsun/v jah/
3 ERM 13819 ne att ei Villane
nahk,
silmuskoeli jah/ | villane
4 ERM A 248:14 ne kindad ei 16ng
ERM A poolvilla
5) 509:1910 telgedel Seelik jah | ne
ERM A villane
6 509:1914 telgedel seelik ei Jinane
linane,
ERM A poolvilla
7 509:1926 telgedel seelik jah | ne
silmuskoeli jah/ | Silmkoot
8 ERM A578:15 |ne kindad ei ud paik
silmuskoeli jah/ | villane,
9 ERM HM E 540 | ne sukad ei linane
silmuskoeli
10 [ERMHMED541 |ne sukad jah | villane
silmuskoeli
11 |ERMHMED542 |ne sukad jah | villane
12 | ERM A 446:283 | Telgedel seelik ei
ERM A
13 | 509:1908 Telgedel seelik jah | villane
silmuskoeli | kampsun/v jah/
14 | ERM 1301/1-8 ne att ei villane
kampsun/v linane
15 | ERM 2758 telgedel att ei niit
villane
kangas.
kampsun/v Linane
16 | ERM 3650 telgedel att ei niit
kampsun/v
17 | ERM 3755 telgedel att jah | linane
kampsun/v linane
18 | ERM 4280 telgedel att ei niit
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kampsun/v
ERM 4411 telgedel att 1 1 1 jah | villane 1 2
kampsun/v villane
ERM 4461 telgedel att 1 1 ei kangas
kampsun/v
ERM 4527 telgedel att 1 1 jah | villane
kampsun/v
ERM 5708 telgedel att 1 1 1 jah | puuvill
kampsun/v linane
ERM 7158 telgedel att 1 1 ei niit
poolvilla
ne riie,
kampsun/v linane
ERM 8160 telgedel att 1 1 1 1 jah | niit
Villane
kangas,
kampsun/v linane
ERM 9057 telgedel att 1 1 jah | niit
villane
kangas
kampsun/v jah/ | x2, linane
ERM 9573 telgedel att 1 1 1 1 ei niit
villane,
kampsun/v poolvilla
ERM 10685 telgedel att 1 1 1 1 jah | ne, niit
silmuskoeli | kampsun/v
ERM 12573 ne att 1 1 1 1 1 1 1 1 jah | Villane
villane,
kampsun/v linane
ERM 15087 telgedel att 1 1 1 jah | niit
Villane
kangas
kaks
erinevat,
poolvilla
ne
kangas,
kampsun/v linane
ERM A 22:1 telgedel att 1 1 1 1 1 1 ei niit
Villane
kangas,
kampsun/v linane
ERM A 151:15 | telgedel att 1 1 jah | niit
kampsun/v
ERM A 154:39 | telgedel att 1 1 jah |ei
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kampsun/v villane
33 | ERM A167:51 | telgedel att jah | l6ng 1 1
villane
kangas,
kampsun/v linane
34 | ERM A179:7 telgedel att jah | niit
kampsun/v villane
35 | ERM A192:36 | telgedel att jah | I6ng, niit
silmuskoeli | kampsun/v jah/
36 |ERMA306:28 |ne att ei villane
villane
kangas,
ERM A kampsun/v linane
37 | 509:2271 telgedel att jah | niit
silmuskoeli | kampsun/v villane.
38 | ERM A561:74 ne att jah | Linane
silmuskoeli
39 |ERMHME 32 ne sukad jah | villane
silmuskoeli jah/
40 | ERM 1255/a ne sukad ei villane
silmuskoeli
41 | ERM 1334/a ne sukad jah | villane
silmuskoeli
42 | ERM 1782/a ne sukad jah | villane
silmuskoeli
43 | ERM 3931/a ne sukad jah | villane
silmuskoeli
44 | ERM 6802/a ne sukad jah | villane
silmuskoeli jah/
45 | ERM 6827 ne sukad ei villane
silmuskoeli
46 | ERM 7961/a ne sukad jah | villane
silmuskoeli
47 | ERM 12634 ne sukad jah | villane
silmuskoeli puuvillan
48 | ERM 13545 ne sukad jah |e
silmuskoeli
49 | ERM 14233/a ne sukad jah | villane
silmuskoeli
50 | ERM 15394/a ne sukad jah | villane
silmuskoeli
51 | ERM 15442/b ne sukad jah | villane
silmuskoeli
52 | ERM 15457/a ne sukad jah | villane
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silmuskoeli
53 | ERM 16266/a ne sukad 1 1 jah | villane 1 1
silmuskoeli
54 | ERM A 113:90/a | ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
55 | ERM A 115:17/a | ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
56 | ERM A 119:92/a | ne sukad jah 1
silmuskoeli
57 |ERM A 144:3/a |ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
58 | ERM A 195:9 ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
59 |ERM A220:1/a |ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
60 | ERM A 231:36/a | ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
61 |ERM A284:3/b |ne sukad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
62 | 290:779/b ne sukad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
63 | 447:184/a ne sukad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
64 | 447:185/b ne sukad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
65 | 469:130/b ne sukad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
66 | 483:234/b ne sukad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
67 | 509:3370 ne sukad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
68 | 509:3371 ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
69 | ERM A 712:49 ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
70 | ERM A751:173 | ne sukad jah | villane 1
silmuskoeli
71 |ERM A751:183 |ne sukad jah | villane 1
ERM HM E silmuskoeli
72 | 726/ab ne sukad jah | villane 1
ERM HM E silmuskoeli
73 | 1750 ne sukad jah | villane 1
ERM HM E silmuskoeli
74 | 1752 ne sukad jah | villane 1
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ERM HM E silmuskoeli
75 | 1754 ne sukad 1 jah | villane 1 1
silmuskoeli
76 | ERM 1335/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli villane,
77 | ERM 2633/ab ne sukad jah | niit
silmuskoeli
78 | ERM 3548/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli
79 | ERM 5682/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli
80 | ERM 6378/ab ne sukad ei niit
silmuskoeli
81 | ERM 6866/ab ne sukad jah | puuvill
silmuskoeli
82 | ERM 6869/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli
83 | ERM 6969/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli
84 | ERM 9218:2/ab | ne sukad ei villane
silmuskoeli
85 | ERM 9218:3/ab | ne sukad jah | villane
silmuskoeli
86 | ERM 14045/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli jah/
87 |ERM18791/ab | ne sukad ei villane
silmuskoeli
88 | ERM 19323 ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli puuvillan
89 | 112:32/ab ne sukad jah |e
ERM A silmuskoeli
90 | 265:13/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
91 | 265:16/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli jah/
92 | 266:42/ab ne sukad ei villane
ERM A silmuskoeli
93 | 617:42/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
94 | 618:88/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
95 | 621:23/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
96 | 621:85/ab ne sukad jah | villane
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ERM A silmuskoeli
97 | 634:53/ab ne sukad 1 ei villane 1
ERM A silmuskoeli
98 | 681:37/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
99 | 681:107/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
100 | 681:143/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
101 | 681:151/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
102 | 681:169/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
103 | 699:75/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
104 | 763:29/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
105 | 768:53/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli jah/
106 | ERM A 780:14 ne sukad ei villane
ERM A silmuskoeli
107 | 869:20/ab ne sukad jah | villane
ERM A silmuskoeli
108 | 1020:206/ab ne sukad jah | villane
silmuskoeli jah/
109 | ERM 445 ne kindad ei villane
silmuskoeli
110 | ERM 703/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
111 | ERM 951/ab ne kindad ei linane
silmuskoeli
112 | ERM 1741/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
113 | ERM 1757/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
114 | ERM 2279/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli jah/
115 | ERM 2280/ab ne kindad ei villane
silmuskoeli
116 | ERM 3448/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
117 | ERM 3460/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
118 | ERM 3464/ab ne kindad jah | villane
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silmuskoeli

119 | ERM 3470/ab ne kindad 1 ei villane 1 8
silmuskoeli jah/

120 | ERM 3474/ab ne kindad ei villane 1
silmuskoeli

121 | ERM 3514/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

122 | ERM 3526/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

123 | ERM 3533/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

124 | ERM 3537/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

125 | ERM 4131/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

126 | ERM 4735/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

127 | ERM 5018/ab ne kindad ei villane 1
silmuskoeli

128 | ERM 5909/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

129 | ERM 5920/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

130 | ERM 7368/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

131 | ERM 7605/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

132 | ERM 7691/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

133 | ERM 7708/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

134 | ERM 11141/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli jah/

135 | ERM 14008:1/ab | ne kindad ei villane 1
silmuskoeli

136 | ERM 14008:2/ab | ne kindad ei villane 1
silmuskoeli

137 | ERM 14080/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

138 | ERM 14132/ab ne kindad ei villane 1
silmuskoeli

139 | ERM 14217/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli

140 | ERM 15331:1/ab | ne kindad jah | villane 1
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silmuskoeli villane
141 | ERM 16272/ab ne kindad 1 jah | kangas 1 1
Villane
142 | ERM HM E 377 | telgedel seelik jah | kangas
silmuskoeli
143 |[ERM HME 355 | ne kindad jah | villane
silmuskoeli
144 | ERM HME 347 | ne kindad jah | villane
silmuskoeli
145 | ERM HME 874 | ne kindad jah | villane
silmuskoeli
146 | ERM HME 878 a | ne kindad jah | villane
villane
silmuskoeli toimne
147 | ERM HME 880 | ne kindad jah | kangas
silmuskoeli villane
148 | ERM HME 881 | ne kindad jah | l6ng
villane
16ng,
linane
kangas,
silmuskoeli linane
149 | ERM HME 879 | ne kindad ei niit
silmuskoeli villane
150 | ERM HME 350 |ne kindad jah | l6ng
silmuskoeli villane
151 |ERM HME 354 | ne kindad jah | léng
ERM HM E silmuskoeli jah/
152 | 1746 ne sukad ei villane
ERM HM E silmuskoeli jah/ | villane
153 | 1747 ne sukad ei 16ng
ERM HM E silmuskoeli villane
154 | 1745 ne sukad jah | léng
ERM HM E silmuskoeli villane
155 | 1738 ne sukad jah | l6ng
ERM HM E silmuskoeli villane
156 | 1732 ne sukad jah | l6ng
ERM HM E silmuskoeli villane
157 | 1727 ne kindad jah | l6ng
ERM HM E silmuskoeli villane
158 | 1725 ne kindad jah | léng
ERM HM E silmuskoeli villane
159 | 1722 ne kindad jah | l6ng
ERM HM E 583 | silmuskoeli villane
160 |a ne kindad jah | léng
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silmuskoeli
161 | ERM HME 497 |ne sukad 1 jah | villane 1 1
villane
silmuskoeli 16ng,
162 | ERM HMmE 487 |ne sukad jah | linane
silmuskoeli jah/ | villane
163 | ERM HM E504 | ne sukad ei 16ng
silmuskoeli villane
164 |ERM HME 489 | ne sukad jah | léng
silmuskoeli
165 | ERM 16732/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
166 | ERM 16784/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
167 | ERM 17818/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
168 | ERM 17929/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli
169 | ERM 19088/ab | ne kindad jah | villane
silmuskoeli
170 | ERM 19271/ab ne kindad jah | villane
silmuskoeli villane
171 | ERM A 119:2/ab | ne kindad ei |long
ERM A silmuskoeli villane
172 | 119:61/ab ne kindad jah | l6ng
silmuskoeli villane
173 | ERM A 154:6/ab | ne kindad jah | léng
silmuskoeli jah/ | villane
174 | ERM A 155:4/ab | ne kindad ei 16ng
ERM A silmuskoeli villane
175 | 156:31/ab ne kindad ei 16ng
silmuskoeli
176 | ERM A 175:3/ab | ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
177 | 290:661/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli jah/ | villane
178 | 290:670/a ne kindad ei 16ng
ERM A silmuskoeli villane
179 | 290:679/ab ne kindad jah | l6ng
ERM A silmuskoeli
180 | 291:328/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
181 | 310:41/ab ne kindad jah | puuvill?
ERM A silmuskoeli villane
182 | 316:122/ab ne kindad jah | léng
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silmuskoeli villane
183 | ERM A 338:8/ab | ne kindad jah | l6ng 1 1
silmuskoeli
184 | ERM A 423:8/ab | ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
185 | 446:30/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
186 | 446:34/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
187 | 446:35/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli jah/
188 | 446:535/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
189 | 446:541/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
190 | 446:561/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
191 | 483:28/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
192 | 506:133/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
193 | 509:2643/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
194 | 509:2655/ab ne kindad jah | villane
villane
ERM A silmuskoeli riie, 5
195 | 509:2660/ab ne kindad ei I16nga
ERM A silmuskoeli jah/
196 |509:2678/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
197 | 509:2686/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
198 | 509:2691/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
199 | 509:2695/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli jah/
200 |509:2701/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
201 | 509:2717/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
202 | 509:2730/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
203 | 509:2731/ab ne kindad ei villane
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villane/
ERM A silmuskoeli jah/ | villane
204 | 509:2732/ab ne kindad 1 ei kangas
ERM A silmuskoeli
205 | 509:2740/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
206 | 509:2766/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli jah/
207 | 509:2785/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
208 | 509:2787/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
209 | 509:2788/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
210 | 509:2808/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
211 | 509:2825/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
212 | 509:2836/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
213 | 509:2840/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
214 | 509:2843/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
215 | 509:2847/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
216 | 509:2851/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
217 | 509:2858/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
218 | 509:2866/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
219 | 509:2883/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
220 | 509:2897/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
221 |509:2912/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
222 |509:2913/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
223 | 509:2920/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
224 | 509:2927/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
225 | 509:2939/ab ne kindad ei villane
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ERM A silmuskoeli jah/
226 | 509:2950/ab ne kindad 1 ei linane 1 1
ERM A silmuskoeli
227 | 509:2965/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
228 |509:2971/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
229 | 509:3005/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
230 | 509:3006/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli silmkoeli
231 | 509:3008/ab ne kindad ei ne paik
ERM A silmuskoeli jah/
232 | 509:3012/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
233 | 509:3013/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
234 | 509:3015/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
235 | 509:3017/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
236 | 509:3018/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
237 | 509:3019/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
238 | 509:3023/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli jah/
239 | 509:3024/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
240 | 509:3026/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
241 | 509:3027/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
242 | 509:3028/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli jah/
243 | 509:3054/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
244 | 509:3057/ab ne kindad jah | villane
ERM A silmuskoeli
245 | 509:3058/ab ne kindad jah
ERM A silmuskoeli jah/
246 | 509:3079/ab ne kindad ei villane
ERM A silmuskoeli
247 | 509:3082/ab ne kindad ei villane
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ERM A silmuskoeli jah/
248 |509:3113/ab ne kindad ei villane 1 2
ERM A silmuskoeli jah/ | villane
249 | 509:3114/ab ne kindad ei 16ng 1
ERM A silmuskoeli
250 |509:3137/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
251 | 509:3219/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli villane
252 | 509:3241/ab ne kindad ei 16ng 1
ERM A silmuskoeli
253 | 509:3245/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
254 | 509:5258/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
255 | 509:5267/ab ne kindad jah | villane 1
silmuskoeli jah/ | villane
256 | ERM A 540:3/ab | ne kindad ei 16ng 1
ERM A silmuskoeli
257 | 563:549/ab ne kindad ei kangas 1
villane
16mg,
villane
ERM A silmuskoeli jah/ | soonik,
258 | 563:927/ab ne kindad ei lambavill | 3
ERM A silmuskoeli
259 | 563:1527/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
260 |563:2243 ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
261 | 564:535/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
262 | 564:741/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
263 | 564:1053/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
264 | 564:1102/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
265 | 564:1245 ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
266 |564:1246 ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
267 | 564:1527/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
268 | 565:160/ab ne kindad jah | villane 1
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ERM A silmuskoeli
269 | 565:1620/ab ne kindad 1 jah | villane 1 2
ERM A silmuskoeli
270 | 632:225/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli jah/
271 | 652:64/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
272 | 674:17/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
273 | 681:20/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli
274 | 681:180/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli villane
275 | 685:40/ab ne kindad ei 16ng 1
ERM A silmuskoeli
276 | 751:180/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
277 | 1020:66/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
278 | 1056:100/ab ne kindad jah | villane 1
villane
paik
ERM A silmuskoeli villane
279 | 566:574/ab ne kindad ei kangas 3
ERM A silmuskoeli villane
280 | 566:637/ab ne kindad jah | léng 1
ERM A silmuskoeli
281 | 600:104/ab ne kindad jah | villane 1
ERM A silmuskoeli
282 | 618:184/ab ne kindad ei villane 1
ERM A silmuskoeli villane
283 | 622:94/ab ne kindad jah | léng 1
ERM A silmuskoeli villane
284 | 622:229/ab ne kindad jah | l6ng 1
silmuskoeli villane
285 | ERM A 636:9/ab | ne kindad jah | long 1
ERM A silmuskoeli jah/
286 | 652:22/ab ne kindad ei villane 1
linane
287 | ERM 5994 telgedel piksid ei niit 1
288 | ERM 7581 telgedel piksid jah 1
villane
289 | ERM 10628 telgedel plksid jah | long 1
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linane
kangas,
villane
16ng,
linane
290 | ERM 17161 telgedel piksid 1 1 ei niit
villane
kangas,
linane
291 | ERM A175:31 | telgedel piksid 1 1 jah | niit
292 | ERM A 291:325 | telgedel plksid 1 1 jah | villane
linane,
villane
293 | ERM A 291:346 | telgedel piksid 1 1 1 jah | niit
villane
kangas,
ERM A linane
294 | 509:2993 telgedel piksid 1 1 ei niit
ERM A villane
295 | 509:3760 telgedel plksid 1 1 1 jah | kangas
villane
kangas,
ERM A linane
296 |509:3761 telgedel plksid 1 1 1 jah | niit
villane
kangas,
ERM A villane
297 | 509:3762 telgedel plksid 1 1 1 jah | léng
villane
ERM A kangas,
298 | 509:3763 telgedel piksid 1 1 ei niit
villane
kangas,
ERM A linane
299 | 509:3765 telgedel piksid 1 1 jah | niit
villane
ERM A kangas,
300 | 509:3768 telgedel puksid 1 1 1 jah | niit
villane
kangas,
ERM A linane
301 | 509:3769 telgedel piksid 1 1 1 1 jah | niit
villane
kangas,
302 | ERM A522:38 | telgedel plksid 1 1 1 1 jah | mingi
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niit
taisvillan
303 | ERM A 154:9 telgedel seelik ! ! ! ! ei e 1 7
silmuskoeli
304 | 231:52b ne sukad 1 1 jah | villane 1 1
kampsun/v villane,
305 | ERM 4879 telgedel att 1 1 1 1 1 jah | linane 2 6
villane
kampsun/v kangas,
306 | ERM 6231 telgedel att 1 1 1 1 1 jah | niit 2 2
villane
kangas,
kampsun/v linane
307 | ERM 8100 telgedel att 1 1 1 1 1 jah | niit 2 4
Villane
kangas,
ERM A kampsun/v linane
308 | 509:2253 telgedel att 1 1 1 jah | niit 2 2
villane
kangas
ERM A kampsun/v x2, linane
309 |509:2198 telgedel att 1 1 1 jah | niit 3 3
kampsun/v
310 | ERM A 483:114 | telgedel att 1 1 ei linane 1 1
Villane
kangas,
kampsun/v linane
311 | ERM A 446:241 | telgedel att 1 1 jah | niit 2 2
kampsun/v
312 | ERM A 446:240 | telgedel att 1 1 ei linane 1 1
kampsun/v villane
313 | ERM A 291:390 | telgedel att 1 1 jah [ ldng 1 |1
poolvilla
314 | A 368:26 telgedel Seelik 1 1 jah | ne' 1 4
Tot
al
Vabakaeli Sormed
Paikami | Ndelumi | Silmami | Tugevdami | ne Omblemi | Asendami | Rann | Kéaesel | Peope | Poi | sdrmikut | sé4 | varba | Tal | Jalapeal | Kan | Esios | Varruk | Kiiinamu | Sel | Kaenlaalu | Kintsu | Jalgeva | Istmi
ne ne ne ne parandus | ne ne e g sa al el r d d ne d a as kk g ne d he k
314 54 161 40 57 95 42 15 45 52 128 46 |27 44 | 24 41 |11 42 13 22 12 8 9 10 2 6
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